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En ausencia de la Presidenta, la Sra. Evatt,
Vicepresidenta, asume la Presidencia.

Se declara abierta la sesion a las 10.40 horas.
Apertura del periodo de sesiones

1.  La Presidenta declara abierto el 68° periodo de
sesiones del Comité de Derechos Humanos. Sefiala a
la atencion una carta dirigida por la Sra. Medina Qui-
roga y dice que entiende hablar en nombre del Comité
al desearle una réapida recuperacion del accidente que
ha sufrido.

Declaracion de apertura en nombre de la Alta
Comisionada de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos

2. La Sra. Stamatopoulou-Robbins (Directora
Adjunta de la Oficina del Alto Comisionado de las Na-
ciones Unidas para los Derechos Humanos en Nueva
York) dice que la Alta Comisionada tiene la intencion
de seguir de cerca los informes cotidianos de los avan-
ces que haga el Comité en el primer periodo de sesio-
nes del nuevo siglo, como parte de la labor encaminada
a lograr el advenimiento de una era mas tolerante y
humana para todas las mujeres, los hombres y los nifios
del mundo.

3. La Alta Comisionada desea hacer llegar sus feli-
citaciones al miembro del Comité Sr. Fausto Pocar por
haber sido elegido miembro del Tribunal Internacional
para la ex Yugoslavia y al ex miembro del Comité
Sr. Thomas Buergenthal por haber sido elegido miem-
bro de la Corte Internacional de Justicia.

4. La Alta Comisionada ha tomado nota de que la
Observacion General No. 27 del Comité de Derechos
Humanos, relativa a la libertad de circulacion, ya ha
tenido buena acogida en los circulos académicos.
Aguarda con interés la aprobacion del proyecto de ob-
servacion general sobre la igualdad entre los géneros a
tiempo para el periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General titulado “La mujer en el afio 2000”.
La aprobacion del proyecto de observacion general so-
bre el articulo 4 también serd recibida con beneplacito
a la luz del persistente problema de la derogacion de
las normas sobre derechos humanos durante los estados
de emergencia.

5. La jurisprudencia sentada por el Comité de Dere-
chos Humanos con arreglo al Protocolo Facultati-
vo es tenida en cuenta en los tribunales nacionales e

internacionales. Independientemente de los resultados de
los casos individuales, es indudable que el derecho in-
ternacional ha evolucionado y que la promocién y pro-
teccion de los derechos humanos son objeto de un reco-
nocimiento cada vez mayor. Dado que es importante po-
ner fin a la impunidad de las graves violaciones de los
derechos humanos en la ley y en la practica, es preciso
fortalecer el seguimiento de los dictdmenes con arreglo
al Protocolo Facultativo.

6. Las nuevas directrices del Comité para el examen
de los informes presentados por los Estados partes con
arreglo al articulo 40 del Pacto sin duda permitiran
agilizar el procedimiento de presentacion de informes,
a pesar de que el problema de los informes atrasados
sigue siendo motivo de preocupacion. Deberia instau-
rarse también una modalidad de seguimiento de las ob-
servaciones finales.

7. Los preparativos para la Conferencia Mundial
contra el Racismo, la Discriminacidén Racial, la Xeno-
fobia y las Formas Conexas de Intolerancia, que tendra
lugar en Sudafrica en 2001, han adquirido suma priori-
dad para la Alta Comisionada. Dado que la Asamblea
General ha pedido a los 6rganos creados en virtud de
tratados que presten asistencia en el proceso preparato-
rio de la Conferencia Mundial y que emprendan estu-
dios y presenten recomendaciones, la Alta Comisiona-
da invita al Comité a que considere los medios me-
diante los cuales puede contribuir a ese respecto, como
han hecho o han previsto hacer otros 6rganos creados
en virtud de tratados. El Comité podria considerar la
posibilidad de preparar una observacion general sobre
la discriminacion racial y la xenofobia, labor que la se-
cretaria podria facilitar reuniendo toda la informacion
pertinente en la jurisprudencia sentada con arreglo al
Protocolo Facultativo y en las observaciones finales.

8. El Comité quiza también desee examinar la posibi-
lidad de nombrar a uno de sus miembros relator sobre
todas las cuestiones relativas a la Conferencia o crear un
pequefio grupo de trabajo para que establezca el enlace
con el comité preparatorio. Debe tener presente que los
preparativos para la Conferencia Mundial habran de
examinarse durante la 127 reunioén de presidentes de or-
ganos creados en virtud de tratados, que tendra lugar en
junio de 2000, donde quiza también se prevea celebrar
una reunion conjunta con la Comisién de Derechos Hu-
manos. Por Gltimo, en enero, la Alta Comisionada lanzé
un llamamiento para obtener contribuciones voluntarias
en que se referia especialmente a la necesidad de au-
mentar el apoyo que presta su Oficina a los organos
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creados en virtud de tratados, de conformidad con los
planes de accion ya formulados.

Aprobacion del programa (CCPR/C/140)
9.  Queda aprobado el programa.

Cuestiones de organizacion y otras cuestiones
Aprobacion del programa de trabajo

10. La Presidenta sefiala a la atencion del Comité el
proyecto revisado del programa de trabajo distribuido
en forma oficiosa, en que se reflejan los cambios que
han de efectuarse a la luz del anuncio del Afganistan de
que no enviard una delegacion para el examen del se-
gundo informe periddico segun estaba previsto. Ade-
mas, las deliberaciones sobre el examen de las resolu-
ciones y decisiones de la Asamblea General debe apla-
zarse del viernes 17 de marzo hasta una fecha posterior
en la semana siguiente. También es preciso determinar
la fecha para examinar un informe sobre el seguimiento
de los dictamenes sobre comunicaciones.

11. Lord Colville sugiere que el examen de las cues-
tiones que habran de debatirse en la 12? reunion de pre-
sidentes se aplace hasta que pueda estar presente la
Presidenta titular del Comité.

12. La Presidenta dice que la Sra. Medina Quiroga
desea que el Comité proceda con el programa de tra-
bajo segiin lo previsto. Si ella puede asistir mas ade-
lante al periodo de sesiones, algunas cuestiones podran
ser examinadas de nuevo.

13. El Sr. Solari Yrigoyen, el Sr. Klein y el
Sr. Amor subrayan la necesidad de encontrar el tiempo
necesario para examinar el modo en que debe proceder
el Comité cuando los Estados partes no aceptan compa-
recer, como en el caso del Afganistan, o no presentan
los informes correspondientes.

14. La Presidenta dice que debe hacerse lo posi-
ble por fijar una fecha para celebrar un debate a ese
respecto.

15. El Sr. Kretzmer, ¢l Sr. Amor y el Sr. Bhagwati
expresan su interés en examinar la contribucion del
Comité a la Conferencia Mundial contra el Racismo.

16. La Presidenta dice que el 21 de marzo de 2000, el
Sr. Ndiaye, Director de la Oficina del Alto Comisionado
para los Derechos Humanos en Nueva York, asistira a
una reunion del comité preparatorio de la Conferencia
Mundial, y que presentard un informe al Comité sobre

0033978S.doc

los avances realizados a ese respecto, tras lo cual habra
de celebrarse un debate. Mientras tanto, los miembros
del Comité quiza deseen considerar en forma oficiosa
la aportacion que podria hacer el Comité a la Confe-
rencia. Entiende que el Comité desea aprobar el pro-
grama de trabajo con las enmiendas introducidas oral-
mente, teniendo presente la necesidad de actuar con
flexibilidad.

17.  Asi queda acordado.

Informes de los Presidentes/Relatores de los grupos
de trabajo

18. La Presidenta observa que, por primera vez en
mucho tiempo, el Comité ha retomado la practica de
tener dos grupos de trabajo separados.

19. El Sr. Klein, hablando en caracter de Presiden-
te/Relator del Grupo de Trabajo sobre el articulo 40,
dice que después de que los miembros se reunieron en
el ambito habitual del Grupo de Trabajo combinado pa-
ra examinar las comunicaciones y listas de cuestiones y
para reunirse con los representantes de los diversos or-
ganismos especializados y organizaciones no guberna-
mentales interesados, decidieron dividirse en los dos
grupos de trabajo tradicionales. El Grupo de Trabajo
sobre el articulo 40 —integrado por la Sra. Evatt, el
Sr. Solari Yrigoyen, el Sr. Wieruszewski y el propio
orador— aprobaron las listas preliminares de cuestio-
nes en relacion con los informes de Australia, el Iran,
Kuwait y Kirguistan y volvieron a reunirse para exami-
nar una recomendacion sobre la inadmisibilidad de una
comunicacion pendiente.

20. La Presidenta especifica que la lista de cuestio-
nes sobre el informe de Australia fue aprobada por el
Grupo de Trabajo en su conjunto, pero en ausencia de
ella.

21. El Sr. Kretzmer, hablando en caracter de Presi-
dente/Relator del Grupo de Trabajo sobre Comunicacio-
nes, dice que el Grupo de Trabajo —integrado por el Sr.
Amor, el Sr. Ando, el Sr. Bhagwati, el Sr. Lallah y el
propio orador— con la asistencia esporadica de los
miembros del otro Grupo de Trabajo adopté cinco deci-
siones sobre admisibilidad, que abarcan una recomenda-
cion de admisibilidad y cuatro de inadmisibilidad, ade-
mas de haber aprobado siete proyectos de dictamen. Con
ello, el Grupo de Trabajo completé la labor que tenia
ante si.

Se levanta la parte publica de la sesion a las 11.30 horas.



